W

Schasffier Technalogles AG & Co, KG - industriestrassa 1 -3 + DE-31074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

V Dei Ciclamini 4 N Lo Teetts R
36584855 49370607 2019-03-15
IT-70026 Modugno o e, Eopdiiig Soto”
BA 024466 91000733 1
( \&Le Ns. . Telnt
nsera Zelchen Hausruf
WP/IWS-P21
Indisizzo spediz ! Versandanschrift 3@_\)‘({\ (,O\'\'J J\ Corrlere distibuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A(ji)\ ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 2283‘1 Edisonstr. 8a
V Del Ciclamini 4 DE~63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC . 14 248 Cendiz. censegna / Lieferbedingungen Destinazlone - poito / Bestmmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
Ne. pos. No. arl.  Sach-Nr, Nr-art:clie f KD-Sach-Nr. Quaniitd / Menge Indice colla f Kolll - Index
Pos.Nr. Codwvar. / Var-Nr. Breva desciz. art. / Sachkurzbezelchnung
VS. NO, DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU
4 ol ¥ L E f 1}
wxxkxfer* Numero d'ordine 0131588 -“JhHNE*‘N{:’@q L Sardy
ACLETTAZIONE |[MERCE
Bolla 36584855 i
Magazzinb 61/5061 mwfggié:r-ﬁﬁvBt)
N. ordine cliente 550003247302 sttt -
: : ieps imbatiagio:
Vostro riferimento 413 i bl
Dati supplementari 20140827 i alle stade dimbatle: o]
) Ditith ‘}ED 25
0010 Nr-art-clie [9009016676" —_— . =
065032004~0000~12
065-032-004 F-562440,01.REH#W60 5760
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Charge [0033416458 di cuil 9604 503764811 001
Charge 0033416458 di cui 12004 962345401 004
Charge [0033416458 di cui 12004 962345774 002
Charge [0033416458 di cui 1200# 962345832 005
Charge [0033416458 di cui 1200# 9623495003 003
Ligtal imballi del| DDT (gestione wvuoti) : Descriz|. clienti
5 Deckel P-38-20806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
5 Flachpaleftte P-26-SGPl 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, S
96 KLT P-14-C4314-1 RAL 5012 lich tblau-VDA- KLT 4314
400X300X147, Polypropylen, 20-14-02-50
Lista| pacchi per pspediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesoli. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 9200 mm
49370607-001 503764811 195(,4 38,0 340476435037648110
49370607-002 9262345774 241,55 44,8 340476435623457742
49370607~-003 962349003 242,,0 45,3 340476439623490039
Continuaziocne 2
Indirizzo / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0
+49 9132 82-4950

13:03



SCHAEFFLER

™ ¥
Schaefller Technologles AG & Co. KG - Industriestrasse 1 -3+ DE-91074 Herzogenaurach EX
Magna PT S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 L torschema Senutge i, Veraandiay
36584855 49370607 20192-03-15
IT-70026 Modugno Konderl. iy Saie-
BA 024466 81000733 2
N, rif, Tekinl
Unsera Zelchen Hauspuf
WP/IWS-P21
Indirizzo spediz { Versandanschrift Ceniere distibuzione f zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML~Express & Logistics GmbH 5100

Stab 100
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Edisonstr. 8a
DE-63477 Maintal

Trasporto speci

Condlz consegna / Lleferbedingungen

Destinazlone - porto f Bestimmungsort- Hafen

DAP MODUGNO

Na, pos, No, art. / Sach-Nr. Nr-art-clle fKD-Sach-Nr, Quentita / Menge Indica collo f Kolli - Index
Pos.Nr. Cod,var, / Var-Nr, Brave desaiz, art, f Sachkuzbezeichnung
MW PAL 806 X 606 X 900 mm

49370607-004 9562345401 24,5 44,8 3404764239623454017

49370607-005 962345832 241,5 44,8 340476439623458329
Somma| per spediz.| 49370607 5 colli 1161),8 217,7 2,198§m3
ML-Express & Logistics GmbH
A livello di posipzione vengono stampati sia il (vecchio codicel articolo
INA giia quello nupvo. Il vecchio codice & stampgpto in grasset|to.

Uffic
Schae
DE-S1
SI/HZ

io Spedizioni
ffler Technollogies, Werk 3
074 Herzogengurach

0,

A-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82

Industriestrate 1-3

-86746,

Fax +4

1

9(9132)82-457

Indirizze / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0
+49 9132 B82-4950

13:03
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium freight no.
Abender / Sender Unsere Referenz-Nummer / our reference number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR19301WB
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 15.03.2019 10:58 Ausgang / Outbound
Spediteur / Carmier Spediteur-Nr, / Carrier no,
Beladestelle / (529/Gate 93 i
Loading peint ML-Express & Logist 5100
Ladetag /Loading  03/15/2019
dale
Ladeuhrzeit / 11:00
Leading time
Empfdnger / Receiver Kunden-Nr. / Customer no. 24468 Driver's name:
GETRAG 5.P.A. Getriebe-u.Zahn i s
V Dei Ciclamini 4 [
Eintreff-Datum / Eintreff-Zeit /
IT70026 MODUGNO Required date Required time
Kontakt / Contact Telfefon / Phone E-Mail Adresse / Address 03/16/2019 14:00
Shipping reference numhber
Packstiick / Parcel Anzahl / Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewicht / Weight
Reference number  Type Lé&nge / Length Breite / Width Héhe [ Helght kg
49370627 Pailet 1 60 89 148,000
49370602 Pallet 5 60 89 1961,000
49370607 Pallet 5 60 90 1162,000
49370872 Pallet 1 60 89 407,000
Summe Packstucke / Gesamt Gewicht /
Amount prarcels Total welght 3678,000
Kontakte beim Absender / Contacts ship from location Bezahlung / Payment

Veranlasser / Initiator

Hagen, Patrick WPAWS-P21L

hagenpat@schaeffler.com

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

ben&tigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenelement /Cost element

0030-5321

Rechnung fur Transpertgebithren an / invoice for transportation charges
will apply:

Ubemabmebestiligung des Fahrers / Acceptance by dnver
Datum / Date Uhrzeit Name

Empfangsbestétigung des Warenempfangers / Receipt by consignee
Datum / Date Uhrzeit Name

R s.rl.

Untecs MU ASITYinin, snc.- 70026 odugrlo (84)
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